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~—English
Quick Start

Power On (Adapter Mode)

Connect VGA cable

Select the input .
source Adjust focus

Power On (Battery Mode)

Select t
source

Powering Off the Projector

Press the power button twice.

input

1. For 1% time usage, please plug in DC
power to recharge battery 8hrs.

2. For 1" time usage, please plug in DC
power and press power button when
power LED turn RED.

\

Bahasa Indonesia—

Memulai dengan Cepat

Hidup (Mode Adaptor)

Menyambungkan kabel _
VGA

g

Menyambungkan
kabel daya

Pilih sumber p
input Sesuaikan fokus

Hidup (Mode Baterai)

Menyambungkan
kabel VGA

Pilih suber
input

Mematikan Projektor

Ses/uaikan fokus

Tekan tompol daya dua kali.

1. Untuk penggunaan pertama kali,
pasang daya DC untuk mengisi daya
baterai selama 8 jam.

2. Untuk penggunaan pertama kali,
pasang daya DC, lalu tekan tombol
daya bila LED daya menyala MERAH.

—
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——bbnrapcku
KpaTtko pbKOBOACTBO 3a
BKMNOYBAHE

BkntoyeHo 3axpaHBaHe (pexum “‘Agantep”’)

Cebp3BaHe Ha VGA kaben

CB'bp3BaHe Ha
3axpaHBall, kaben

MaxHeTe kanaykaTa oT
obekTnBa

/3bepeTe U3TOYHMK ~ |,
Ha BXOfleH curHan PerynupaHe Ha dokyca

BkntoyeHo 3axpaHBaHe (pexum “batepus’)

Cebp3BaHe Ha VGA
kaben

MaxHeTe kanadkaTa oT
obekTuBa

e
I/I36epeTe N3TOUHUK PerynupaHe Ha
Ha BXOAEH curHan dokyca

M3knioyBaHe Ha NpoekTopa

HaTncHete 6yTOHa 3a U3Kr4BaHe ABa
nbTU.

1. Mpu n3non3eaHe 3a NPbLB MbT, BKIKOYETE
DC 3axpaHBaHeTo 1 3apefeTe batepusaTta B
npogbmkeHue Ha 8 yaca.

2. Mpu n3nonaeaHe 3a NpbB MbT, BKIOYETE
DC 3axpaHBaHeTO 1 HaTUCHeTe ByToHa 3a
BKITIOYBaHe 1 U3KMoYBaHe, KoraTo MHAMKATopbT
\ Ha 3axpaHBaHeTo cTaHe YEPBEH.

Cestina——
Karta Rychlého Startu

Napajeni zapnuto (rezim adaptéru)

Pfipojte kabel VGA

Vyberte vstupni ’\\' e ®

zdroj “Upravte zaostteni

Napajeni zapnuto (rezim baterie)

Vyberte vstupm Upravte zaostfeni

zdroj

Vypnuti projektoru

Stisknete dvakrat vypnac.

1. PFed prvnim pouzitim pfipojte
stejnosmérné napajeni a nechte baterii
8 hodin nabijet.

2. Pfed prvnim pouzitim pfipojte
stejnosmérné napajeni a jakmile
indikator LED napajeni za€ne svitit
Cervené, stisknéte vypinac. J

—
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—Dansk
Hurtig Start

Teend (med adapter)

Tilslut VGA-kablet

Veelg ~ .
indgangskilden Juster fokus

Teaend (med batteri)

indgangskilden

Slukning af projektoren

Tryk to gange pa teend-/slukknappen.

1. Nar projektoren bruges for forste gang,
skal du tilslutte stromstikket og oplade
batteriet i 8 timer.

2. Nar projektoren bruges for forste
gang, skal du tilslutte stromstikket
og trykke pa taend/sluk-knappen, nar
stromindikatoren begynder at lyse rod.

Deutsch——
SCHELLSTRART

Eingeschaltet (Netzbetrieb)

VGA-Kabel anschlieBen §
@ |

(23 , .
g

Netzkabel anschlieBen

Q4@ Entfernen
Sie die Objektivkappe

Eingangsquelle E

wahlen Scharfstellung anpassen

Eingeschaltet (Akkubetrieb)

s

Scharfstellung
wahlen anpassen

Ausschalten des Projektors

Drucken Sie zweimal auf die Ein/Aus-
Taste.

1. Bitte schlieBen Sie bei erstmaliger Benutzung
zum Aufladen des Akkus 8 Stunden lang die
Gleichspannungsversorgung an.

2. Bitte schlieBen Sie bei der
ersten Inbetriebnahme die
Gleichspannungsversorgung an und

drucken Sie die Ein-/Austaste, wenn die
Betriebsanzeige-LED rot leuchtet.

J

—
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~—Espanol
INICIO RAPIDO

Encendido (Modo adaptador)

Conecte el cable VGA li|

Conecte el cable de
allmentaCIon

Seleccione la I
fuente de entrada  Ajuste el enfoque

Encendido (Modo bateria)

Seleccione la
fuente de entrada

Apagado del proyector

Pulse dos veces el boton de alimentacién.

Ajus:ce el enfoque

1. Para el uso por 12 vez, conecte la
alimentacion de CC para recargar la
bateria durante 8 horas.

2. Para el uso por 1% vez, enchufe la
alimentacion CCy pulse el botén de
encendido cuando el LED de encendido se
encienda en ROJO.

\

2uvtoun Evapén

Evepyotoinan (Aeimoupyia YeTaoxnuaTIOTH)

L%g

2uvdEOTE KAAWDIO
TPoPod0oaUiag

oY @ AQQIPETTE TO
KQTTAKI TOU GaKoU

EmAégTE TNV 7
Tnyr €e106d0u PuBuioTte Tnv eoTioon

Evepyomoinon (Asitoupyia umratapiog)

@, '
A@aIpéOTE TO KOTTAKI
TOU @aKou

Em)\sﬁTe TI’]V P/uepioTs v
TTNyn €106d0U eaTiaon

2BAaoiuo Tou MNpofoAéa

MatioTe dUO POPEG TO KOUTTI
TPOYOdOUTiag.

1. Ta xpnon yia 1n @opd, cuvdéaTe o€
Tpoodocia DC yia va eTava@opTioeTe TN
yTratapia 8 wpeEg.

2. MNa xprion yia 1n gopd, ouvdEaTe oTNV
Tpogodoaia DC Kkal TTAaTACTE TO KOUMTTH
Aeitoupyiag 6tav n Auxvia LED Aeitoupyiag
Yivel KOKKIVN.

EMNVIKA——

J
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—Francais
DEMARRAGE RAPIDE

Mettre sous tension (Mode adaptateur)

Brancher un cable VGA

|

I
Brancher le cordon

secteur

~— s

Sélectionnez la S i )
source en entrée Faites la mise au point

Mettre sous tension (Mode batterie)

Retirez le protége-
obectif

Faites la mise
au point

Sélectionnez la
source en entrée

Mise hors tension du projecteur

]{\ppuyez le bouton d’alimentation deux
ois.

1. Lors de la 1 ére utilisation, veuillez
brancher I'alimentation secteur CC pour

recharger la batterie 8 heures.

N

. Lors de la 1ére utilisation, veuillez brancher
I'alimentation secteur CC et appuyer sur
le bouton d’alimentation quand la LED
d'alimentation devient ROUGE.

Hrvatski———
Kratki pregled

Ukljuci (Napajanje preko adaptera)
Spojite VGA kabel .
@ |
(53 .
g

Spojite kabel za
napajanje

Odaberite ulazni
izvor

)

Prilagodba fokusa

Ukljuci (Napajanje preko baterije)

s

= > P V
Odaberite ulazni L Prilagodba
izvor fokusa

Iskljuivanje projektora

Dvaput pritisnite gumb za ukljuCivanje.

1. Za prvo koristenje, ukopcajte DC
napajanje i punite bateriju 8 sati.

2. Za prvo koristenje, ukopcajte DC
napajanje i pritisnite gumb napajanja
kada LED napajanja pocne svijetliti
CRVENO.

—
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—Italiano

Magyar——

GUIDA D'INSTALLAZIONE

RAPIDA

Accensione (modalita adattatore)

Collegare il cavo VGA

alimentazione

= E
>

61@ Rimuovere il
coperchio dell’obiettivo

Selezionare la “‘\ .
sorgente di ingresso Regolare la messa a fuoco

Accensione (modalita batteria)

Rimuovere il coperchio
dell’obiettivo

Regolare la
messa a fuoco

Selezionare la
sorgente di ingresso

Spegnimento del proiettore

Premere due volte il pulsante di
accensione.

1. Per il 1 utilizzo, collegare
I’alimentazione CC per ricaricare la
batteria per 8 ore.

2. Per il 1 utilizzo, collegare
I’alimentazione CC e premere il tasto
di alimentazione quando il LED di
alimentazione diventa ROSSO.

Gyorstelepités

Bekapcsolt allapot (Adapter mod)

Csatlakoztassa a VGA-kabelt
@ |

153 .

]

Csatlakoztassa a
tapkabelt

QY@ Vegye le a
lencsevédo kupakot

Valassza ki a E }

bemeneti forrast A fokusz médositasa

Bekapcsolt allapot (Akkumulator mod)

Csatlakoztassa a VGA-
kabelt

0/@
Vegye le a lencsevédo
kupakot

Valassza ki a -
bemeneti forrast modositasa

A projektor kikapcsolasa

Nyomja meg kétszer az lizemkapcsolot.

1. Az els6 hasznalat alkalmaval
csatlakoztassa a DC tapcsatlakozot, hogy
az akkumulatort 8 éran at feltdltse.

2. Az els6 hasznalat alkalmaval
csatlakoztassa a DC tapcsatlakozot, majd
nyomja meg a fékapcsolé gombot, amikor
a mikodeésjelzé LED VOROS szinlre
valtozik.

J
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~—Nederlands
Snelle Start

Inschakelen (adaptermodus)

VGA-kabel aansluiten

Stroomsnoer
aansluiten

De inputbron “sch ’ "
selecteren cherpstelling aanpassen

Inschakelen (batterijmodus)

De |nputbron Scherpstelling
selecteren aanpassen

De projector uitschakelen

Druk tweemaal op de aan/uit knop.

1. Voor het 1e gebruik sluit u de
gelijkstroomstekker aan om de batterij
gedurende 8 uur op te laden.

2. Voor het 1e gebruik sluit u de
gelijkstroomstekker aan en drukt
u op de voedingsknop wanneer de
voedings-LED ROOD wordt.

\

Hurtigstart

Strem pa (adaptermodus)

Koble til VGA-kabel

Koble til @
stmmlednlngen

J/uster fokus

9
inngangskilde

Stregm pa (batterimodus)

Koble til VGA-kabel @

Velg
inngangskilde

Sla av projektoren

Trykk to ganger pa stremknappen.

1. Ved forste gangs bruk ma du koble til
likestrom og lade batteriet i 8 timer.

2. Ved forste gangs bruk ma du koble til
likestrom og trykke stremknappen nar
LED-lampen for strem blir R@D.

Norsk——

J

—
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~—Portugués
INiICIO RAPIDO

Ligado (Modo de transformador)

Ligar o cabo VGA

Ligar o cabo de
alimentacao

O

Seleccionar a fonD

de entrada Ajus/tar a focagem

Ligado (Modo de bateria)

s

Ajustar a
focagem

Seleccionar a fonte
de entrada

A desactivar o projector

Prima duas vezes o botdo de energia.

1. Na 1a utilizacdo, ligue o transformador
DC para carregar a bateria durante 8 h.

2. Na 1a utilizacado, ligue a alimentacao
DC e prima o botdo de energia
quando o LED de energia mudar para
VERMELHO.

Polski———
SKROCONY PRZEWODNIK

Wigcz zasilanie (tryb zasilacza)

Podtacz kabel VGA -
@ |

B .
0

Podtacz kabel
zasilajacy

Wybierz zrodto
sygnatu

Wiacz zasilanie (tryb baterii)

=
Wybierz ~
sygnatu ostros¢

Wytaczanie projektora

Dwukrontnie nacisna¢ przyciskzasilania.

z

rédio

1. W przypadku 1. uzycia, podigcz
zasilanie pradu przemiennego aby
tadowac baterie przez 8 godzin.

2. W przypadku 1. uzycia, podiacz
przewdd pradu przemiennego i nacisnij
przycisk zasilania, kiedy dioda zasilania
zaswieci sie na czerwono.

J

—
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—Pycckui
KPATKOE PYKOBOLCTBO

[uTanWe BKN. (PEXMM NUTaHNS OT CETH)

MopknodeHne kabena VGA ¢ =

I
R ——
MopgkntoveHune kabens

BbiGop MCTOYHMKA

-
~
BXOQHOro curHana PerynMPOBKa

$OKYCHOrO pacCTosAHUSA
MuTaHue BKN. (peXuM NuTaHUs ot 6atapen)

MopakntoyeHune kabens
VGA

CHUMUTE KPbILLKY C
obbekTvBa

Bbibop nctoyHnka  PerynvpoBka
BXO[HOTO cuUrHana  ooKycHOro paccTosiHUst

BbikntoueHne npoektopa

[Baxabl HAXMUTE KHOMKY NMUTaHuA.

1. MNpvnepBoM NCNONb30BaHUM NOAKMOYUTE
VCTOYHWK NMUTaHMS MOCTOSHHOTO TOKa U
3apsauTe Batapeto B Te4eHre 8 4acos.

2. [py NepBOM MCMONb30BaHWW NOLKIHOYMTE
WCTOYHUK NUTaHMS! NOCTOSIHHOTO TOKa U1
HaXXMWUTE Ha KHOMKY MUTaHWS, Koraa UHAVKATop
nuTaHus 3aroputcst KPACHbIM upeTom.

\

{18

Romana——
Ghid rapid

Pornire (mod adaptor)

Conectati cablul VGA .
@ |

B .
i

Conectati cablul de
alimentare

0/ Indepartati

capacul lentilei
Selectati sursa t ‘

de intrare Ajustati focalizarea

Pornire (mod baterie)

Conectati cablul VGA @

Indepartati capacul
lentilei

Selectati sursa de L Ajustati
intrare focalizarea

Oprirea videoproiectorului

Apasati bunotul de pornire/oprire de doua
ori.

1. La prima utilizare, conectati alimentarea
de c.c. pentru a reincarca bateria timp
de 8 ore.

2. La prima utilizare, conectati alimentarea
de c.c. si apasati pe butonul de
alimentare atunci cand indicatorul LED
de alimentare devine ROSU.

J
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—Slovencina
INSTALACIA

Zapnut napajanie (reZim napajania cez adaptér)

Pripojenie kabla VGA

(33 _
]
Pripojenie @

napajacieho kabla

Vybrat zdroj
vstupu

— . e
“Nastavit zaostrenie

7 @
Nastavit
zaostrenie

Vypnutie projektora

Dvakrat stlacte tlaCidlo napajania.

Vybra

t zdroj vstupu

1. Pri prvom pouziti batériu nabijajte po
dobu 8 hodin zapojenim do zdroja
jednosmerného prudu.

2. Pri prvom pouziti zapojte zdroj
jednosmerného napajania, a ked svieti
Cerveny svetelny indikator LED, stlacte
tlac¢idlo napajania.

\

Slovenscina——
Kratka navodila

Vklop (nacin adapterja)
Prikljucite kabel VGA

=i
Prikijucite @
napajalni kabel

Izberite vhodni
vir

Odstranite pokrovéek
za leco

» e
Prilagodite ostrino

Izberite vhodni vir

Izklop projektorja

Dvakrat pritisnite na gumb za vklop in
izklop.

1. Pri prvi uporabi najprej prikljucite
enosmerno napajanje in polnite baterijo 8
ur.

2. Pri prvi uporabi najprej prikljucite

enosmerno napajanje in pritisnite gumb
za napajanje, ko LED-indikator sveti
DECE.

J

—
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——SrpskKi

Brzi start

Ukljueno napajanje (rezim adaptera)

Povezite VGA kabl

Povezite kabl za
napajanje

O

Odaberite izvor ’\'

ulaza \\Pédesite fokus

Odaberite izvor Podesite fokus

ulaza

Iskljuivanje projektora

Pritisnite taster za napajanje dva puta.

1. Za prvo koriS¢enje, prikljucite napajanje
jednosmernom strujom na 8 sati da biste
ponovo napunili bateriju.

2. Za prvo koriS¢enje, prikljucite napajanje
jednosmernom strujom i pritisnite dugme
za napajanje kada svetle¢a dioda za

\ napajanje zasija crvenom bojom.

Suomalainen—\
Pikakdynnistys

Virta paalla (verkkolaitetila)

Liitda VGA-kaapeli §
(3 . |
—

Liita virtajohto

Saada tarkennus

Virta paalla (akkutila)

Saada tarkennus

Valitse tulolahde

Kuvanheittimen sulkeminen

Paina sahkokytkinta kahdesti.

1. Kytke ensimmaisella kayttokerralla
verkkovirta ja lataa akkua 8 tuntia.

2. Kytke ensimmaisella kayttokerralla
verkkovirta ja paina virtapainiketta,
kun virran merkkivalo palaa
punaisena.

—
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—Svenska
SNABBSTART

Strom pa (adapterlage)

Anslut VGA-kabel

Valj .
inmatningskalla Justera fokus

Strom pa (batterilage)

Valj
inmatningskalla

Stanga av projektorn

Tryck tva ganger pa power-knappen.

1. Vid forsta anvandningen, anslut till
natstrom for att ladda batteriet 8
timmar.

2. Vid férsta anvandningen, anslut till
natstréom och tryck pa stromknappen
nar stromindikatorn véxlar till rott.

\

Turkce—

Hizli Baslatma

Glg Acik (Adaptor Modu)
VGA kablosu baglayin

&)
L%g

Gug kablosu baglayin

Giris kaynagini e ®
segin Odagi ayarlayin

Glg Acik (Pil Modu)

VGA kablosu baglayin @

0/@
Mercek baslidini ¢cikarin

Girig kayn
segin

Projektérin Kapatiimasi

Gug digmesine iki kez basin.

agini

1. il kez kullanimda, pili 8 saat sarj etmek
icin litfen DC glcunu takin.

2. ik kez kullanimda, liitten DC gliciinii
takip, giic LED’i KIRMIZI renge
déndugunde glc dugmesine basin.

—
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——— BAE
DAVIDRA—F

BRAY (7HTE—EFE—F)

IOz ANEREND

BRRE VE2EWLET,

&Ly,

REVERLET,

1. MOTEHERAT S L&, DC BREER
LTy TY—% 8 BffiREL T

2. YHTHEAT L=, DC BREEH
U. B LED A% RED [/ of- b &R

el
aflaBunuaiiuga

lae3as (Tnueazudilinas)

o]

S

Wiaumasne VGA

Laammaaa’mmwml.m
ﬂsni‘v\lﬁa

laeias (Tuuauuana3)

‘Y
\danunacdayanoizn ’

faTussneas

AnLjuwnasRaIRt

1. & msu ﬁwommausn
Tsaifiannawaveru DC
Wamnsanuaeasdunan 8 43 Tue

2. dnsunslgouefusnidsadanpaws
9911 DC uarnayuida/daazaadalv
LI%D usavaauznsiiadaiasasil&aud
uguev

J

—
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— Bt20] Tiéng Vigt——

i £ A|EF Khéi déng nhanh
T3 77|(o{=”E 2E) Bat ngudn (Ché do6 adapter)
VGA 70| 7 Cam cap VGA

&)
L%g

Cam cap ngudn

0/e
Thao nap day 6ng kinh

Chon ngudn tin
hiéu vao

V)

Thao nép day éng kinh

guon tin

Chon ng
hiéu vao
Z2ME| 17| Té&t ngudn may chiéu
MY HES & ¥ &L Nhén nat ngudn hai lan.
1. %2 AF2 Al DC M2 475 04 1. D& st dung 1an dau, hay cdm ngudn
HIEIZ|E 8 K|ZF SoF EXI6FAIA|2. dién DC dé sac lai pin trong 8 tiéng.
2. %2 A2 Al DC MY o5t M 2. Dé st dung lan d&u, hay cdm ngudn
LED7} MMo z Hx|H Ml HES dién DC va nhan nut nguon khi dén LED
LFE2AAS. nguon chuyén sang DO.

J
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——YKpaiHCbKNU Ayl —————
LBnakum ctapt @ & Jals

YBIMKHEHHS XMBIEeHHS (Pexum aganTepa) (il ms) Jals

Migkntoyite kabenb VGA - =

I
@
:E MigkntoyiTb kabenb

XUBNEHHA

VGAUJS diasi

Bubepitb mxepeno -

BXIiZHOTO CUrHany Hanawryire

boKycyBaHHS
YBIMKHEHHS X1BNEHHs (Pexwvm Gatapei)

Qs 7 ®

Bubepitb mxeperno Hanawrtyiite

BXiJHOrO curHany dokycyBaHHS
BUMKHEHHS XMBNEHHSA NpoekTopa

[Bidi HATUCHITbL KHOMKY >K1BMEHHS. O Al ) e il

1. Onsa 1-ro KOPUCTYBaAHHSA YBIMKHITb DLl Sleall daa s a8 00 J5Y alaaiu) vie -f
XUBMEHHSA NOCTIVHOTO CTPyMYy, LL06 lebe A sad 4y jadl g sale Y j8lall Sl jeS))
3apsKyBaTn 6atapeto NpoTArom 8 roguH. S Slead) Jm 5 o530 S A3 sie -7

2. NS 1-ro KOPUCTYBAHHS NiAKMHOYITb (e Ladie Jadilll ) e ozl g dluall il el
XKMBMEHHS MOCTIMHOIO CTPYMY i HATUCHITb aa) sl AUl ol jdise
KHOMKY >KUBIIEHHS, KON CBITNoAioa

\ XMBMeHHs 3aroputecs YEPBOHWM. J
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Consumo de Energia

En Operaction: 77.00 Wh (77,00 Wh)
En modo de espera: 0.46 Wh (0,46 Wh)

S
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INSTALLATION

Internet

= @
7 £ 4] \3,
- = E

¥y & 3+

O (@) o=

800 o e i

BATTERY
ON/OFF

iPod/iPhone/iPad
battery charging

o

iPod/iPhone/iPad

—
D-Sub

Note: Connector interface is subject to model’s specifications

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the Symbol, & DTS
and the Symbol together are registered trademarks, and DTS Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

To ensure better audio performance through BT connection, please use Acer BT speaker SPBT1 or BT ISSC solution speakers.
Suggested speakers are as follows: Acer SP1B,T Auluxe AW1010, Mecer SP201, Sony SRS-BTV5/Y, Sony SRS-BTM8/B, Sony SRS-X3/W,

\ Sony SRS-X1/W. J




